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KEIMENA
A. Ab Antonio, altero consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio victus, interfectus est. Gaius Sallustius tradit

multos etiam milites Romanos in eadem cruentissima pugna occisos esse, multos autem graviter vulneratos esse.
B. Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit «Ego non cognosco vocem
tuam?» Visne scire quid Nasica responderit? «Homo es impudens. Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi
te domi non esse; tu mihi ipsi non credis?»

I. Cum Africanus in Literno esset, complures praedonum duces forte salutatum ad eum venerunt. Tum Scipio,

cum se ipsum captum venisse eos existimasset, praesidium domesticorum in tecto conlocavit. Quod ut

praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et clara voce Scipioni nuntiaverunt

(incredibile auditu!) virtutem eius admiratum se venisse.

NAPATHPHZEIZ

Al.Na petadpdoete otn veoeAAnVIKNA Ta anoonacpota B kat I (novadeg 20)

B1. Na avrtiotolyioete kaBs ouyypadéa tng otAnG A" LLE TO YPOAUMATELOKO €i60¢ TNG otRAng B’ , to omoio
unnpetel (Vo otolxeia anod tn otnAn B’ mepiocelouv).

A’otiAn B'otiAn
1. BipyiAlog i.  Amopvnuovevupota
2. louAwog Kaioapag ii.  Aupwn moinon
3. JYevékag iii.  Emwkn moinon
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4. Opartlog iv. ~ ®noocodia

5. KopvnAiog Némwg v. lotopikn Bloypadia
vi.  MuBwotoépnua

vii.  Emlypoppa

(novaéeg 10)

B2. Na ypayete dinAa os kaOe Aatviki Aé€n tng otANG A To ypAppa tng AEENG tov xpnotonoteital otn Néa
EAANVIKA amo t) otAn B pe tnv onoia oxetiletat etupoAoykd. Avo A€l tng otiAng B neplocelouv:

STHAH A 2THAH B
multos a. OVTLOLOV
milites B. mupapuida
pugna y. BoUAnon
cognosco 6. lavog
vis €. HAAAOV
homo OT. MALTAPLOUOG
domi {. dwpua
forte n. opeoia
ianuae 8. pouptolva
auditu L. OUMOVLOMOG
La. yvwon

(B. muypayia

1. Na ypayete toug TUMouG tou {ntouvrtal yio KAOEULA amo Tig mapakatw AEEeLG:

i. altero (10): yevikn gvikoU Tou i6l1ou yévoug
ii.  Gaius: KAnTIKr eVikoU
iii.  multos: yevikr) TAnBuVTIKOU TOU APOEVIKOU YEVOUG OTOV CUYKPLTLKO Babuo
iV.  TOV OUYKPLTIKO BaBUO TOU EMPPALOTOC
v. eadem: awtiatikr evikoU tou iSlou yévoucg Kat aplBuou

vi.  graviter: ovopaoTIKN EVIKOU TOU BnAukoU y€voug Tou emLBETou otov BeTiko Babuo
vii.  Quid (20): attiatiki evikou Tou BnAukoU yévoug
viii.  tuam: tov (610 TUMO yLa TOAAOUG KTHTOPEG
ix. impudens: Tov Oetikd Babuo Tou EMIPPUATOG
X.  domi: yevikr mAnBuvtikou
xi.  duces (30): yevikn mAnBuvtikov
Xii.  voce: OVOUAOTIKI) EVIKOU
xiii.  incredibile: adaipetikn Tou iblou yévoug kat aplBuou

xiv.  virtutem: yevikr mAnBuvtikou
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(novadeg 10)

(novaéeg 15)



2. Na ypagete toug TUMOUG mou {ntolvtol yia Kabévav ano Toug MoPOKATW TUTIOUG TWV pniatwv. MNa toug
nepLppaotikou Tunoug va AngOei ur’ Y To untokeipevo.

i.  victus (10): yepouvSLOKO OTNV OVOLLOOTLKA EVIKOU TOU QAPOEVIKOU YEVOUG
ii. interfectus est: B’ eviko eveotwta otnv idla €ykAlon kot pwvn
iii.  tradit: anapéudarto pEAovta otnv idla pwvn
iv.  occisos esse: Tov (610 TUTIO oTNV AAAN dwvn
v. mentiebatur (20): anapéudato péAhovra

vi.  cognosco: y’ TANBuVTIKO cuvteAeopévou PEAAovTa otny dla dwvn
vii.  Vis: B° mAnBuvtikod otov 610 xpovo kat EykAlon
viii.  scire: B’ eViKO TPOOTOKTLKIG EVECTWTA

ix.  responderit: y' mMAnBuvtiko péAAovta otnv idla €ykAlon
X.  es:a’ €VIKO MapaTaTkou oTnV dLa €ykAlon

Xi.  quaererem: QLTLATIKA COUTIVOU
Xii.  venerunt (30): yevikr) yepouvdiou
xiii.  existimasset: a’ MTANBUVTIKO UTOTAKTIKI G EVESTWTA OTNV (Sla pwvn

xiv.  abiectis: amapéudaro péAovta otnv dla dpwvn
xv. admiratum: B’ eviko oplOTIKAG LEAAOVTA
(novadeg 15)

Al.a.Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse;: vo avayvwPIOETE GUVTAKTIKA TN
Sdeutepelovoa MPOTAOH TNG NUUTEPLOSOU (Lovadeg 5) Kal va T CUMMTUEETE o€ petoxn (Lovadeg 3)

(novadeg 8)
B. Nat avaAUoETE TIG AKOAOUOEG METOXEG OE SEUTEPEVOUOEG MPOTACELG:
. e indignatus: wote va ekdppdlel 1o anotéAeopa EoWTEPLKAC AOYIKNAG Slepyaoiog
. * abiectis: wote va ekppalel oxEon ALTiOU - AMOTEAECLATOG LE TO PHHA THG TPOTAONG

(novadeg 6)

A2.a.se ipsum captum venisse: vo EKppAOETE TOV OKOTO TNG Kivnong e OAOUC Toug Suvatoug TPOMoUG.
(novadeg 6)

B. Na avayvwpiloeTe GUVTAKTLKA TOUG UTTOYPOLLHULOHEVOUG OPOUG. (novadeg 4)

Y- «Ego non cognosco vocem tuam?»: Na tpéete tov euBU Adyo o€ mAAyLo pe e€aptnon « Ennius inquit...».
(novadeg 6)

2A2 EYXOMAZTE EMITYXIA!!!
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